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Struktura retoryczna Psalmu 77 i jego interpretacja
The Rhetorical Structure of Psalm 77 and its Interpretation

Artykut jest analiza struktury i (wynikajacego z niej) przestania Ps 77
w wersji hebrajskiej. Podziaty tekstu dla celéw egzegezy sa oparte gtéwnie na
wyrdznieniu gatunkéw poetyckich oraz na pauzie sela. Ponizej prezentuje podziat
uwarunkowany kryteriami retorycznymi: znakami formalnymi i stownictwem
wystepujacym w tym psalmie.

Rozpoczne od omdwienia kilku istotnych podziatéw, ukazujacych strukture
Ps 77, a nastepnie przedstawie budowe tego tekstu od jego strony retorycznej.
Kolejnym krokiem bedzie synteza przeanalizowanych uktadéw psalmu i wycig-
gniecie wnioskéw natury teologicznej, ktdre stanowia spostrzezenia dotyczace
przestania teologicznego tak ustalonej struktury.

W historii egzegezy mozna wyrdzni¢ cztery kierunki w interpretacji tego tek-
stu. Pierwszg grupe stanowig egzegeci, ktorzy przyjmujg podziat psalmu ze
wzgledu na obecng w nim pauze sela. Druga grupa obejmuje badaczy, wyrédznia-
jacych w Ps 77 dwa gatunki: lamentacje i hymn. Trzecia grupa wyroznia trzy
czesci, ktore w zaleznosci od komentatora sg réznie nazywane. Czwarta grupa
bada ten psalm pod katem cato$ci, spojnosci.

Wersety psalmu sg réznie numerowane przez poszczegoélnych egzegetéw,
dlatego w opracowaniu przyjmuje za ttumaczami polskimil, ze psalm liczy 21
wersetow, aw. 1jest tytutlem tego psalmu. Wprowadzam zatem poprawki w przy-
toczone ponizej komentarze stosujgc powyzsze zatozenie.

1 Por. Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu. Najnowszy przektad z jezykéw oryginal-
nych z komentarzem, Czestochowa 2008; Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu w przekta-
dzie zjezykéw oryginalnych, wyd. 5, Poznan 2005; S. Wdjcik, Ksiega Psalmow oraz Pie$ni Biblij-
ne Brewiarza Rzymskiego. Przektad taciriskiego Psatterza Piusa X 11 ze Wstepem i Objasnieniami,
wyd. 2, Sandomierz 1959; F. Aszkenazy, Chwata Boza. Psatterz Dawidowy, Lwow 1927; Cz. Mi-
tosz, Ksiega Psalmow, Paris 1979.
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1. OBJASNIENIE TYTULU

W wersji hebrajskiej tytut Ps 77: niara rpniT] fprPT)""» negp® jest zara-
zem pierwszym wersetem. Wystepujg w nim dwa imiona: Jedutun i Asaf. Jedu-
tun pochodzit z rodu Lewitéw (IKm 9,14.16), jego potomstwo zostalo prze-
znaczone do stuzby przed Arkg w Jerozolimie za czaséw Dawida (IKrn 16,38)
z funkcjg przewodniczenia w $piewie (IKrn 25,1.3.6)2 Mowinckel uwaza, ze nie
jest to imie wiasne, ale termin zwigzany z liturgig3

Drugim imieniem pojawiajgcym sie w tytule Ps 77 jest imie Asaf. Wystepuje
ono w 12 psalmach i z tego powodu tradycja hebrajska utworzyta zbiér tzw. psal-
moéw asafowych, do ktérych nalezg: Ps 50 oraz 73-83. Asaf pochodzit z rodu
Lewitow i za czasow Dawida petnit stuzbe Kierujacego Spiewem przy Arce Przy-
mierza (IKrn 6,24; Ne 12,46). Tradycja kronikarska przypisuje sa mu réwniez
funkcje poety i proroka (2Krn 29,30), ktére pdzniej przejeli jego potomkowie
(IKrn 25,1-2)4.

Psalmy asafowe tworza roéwniez pewna catos¢ pod katem ideowym. We
wszystkich psalmach obecne sg stale motywy, takie jak: wyjscie z Egiptu, sad
Bozy (kara za grzechy), Bdg jako pasterz, a nardd wybrany Jego trzodg, wymie-
niane sg imiona wiasne takie jak: Jakub, Jézef, Efraim, rowniez nazwy miejsc
np. Syjon, wystepujg rézne imiona Boga5

2. GROWNE NURTY W EGZEGEZIE PSALMU 77

Pierwszy z przedstawianych podziatéw opiera si¢ na przyjeciu pauzy sela
jako wyznacznika poszczegélnych segmentow i przedstawia sie nastepujaco:

L segment to w. 2-4
sela

2 Por. Leksykon Biblijny, red. F. Rienecker, G. Maier, red. wyd. poi. W. Chrostowski, hasto:
Jedutun, Warszawa 2001, s. 306; M. Dahood, Psalms 11 51-100. Introduction, Translation and
Notes, New York 1968, s. 224 [The Anchor Bible, Vol. 17].

3Por. S. Mowinckel, The Psalms in Israeld Worship, Vol. 2, Michigan/Cambridge, Dearborn,
Michigan [1962] 2004, s. 95.

4 Wedbug Ksiag Kronik stuzba przy $wiatyni zostata ustalona przez Dawida. Przyjmuje sie
jednak, ze jest to idea teologiczna kronikarza. Ponadto wedtug tradycji regionu medrcy, $piewacy,
poeci i prorocy nalezeli do tego samego kregu. Zwigzki z lewitami czy tez $piewakami przy$wia-
tynnymi sg efektem pdzniejszym, a wymienienie autora z imienia na poczatku psalmu czy piesni
moze by¢ podyktowane tym, ze teksty kultyczne przypisywano przodkom dla nadania im powagi.
Por. S. Mowinckel, The Psalms in Israels Worship, Az. cyt., s. 96-97.

5 Por. B. Weber, Asaf/Asafiten/Asafpsalmen, http://www.bibelwissenschaft.de/de/wibilex/das-
bibellexikon/details/quelle/WIBI/zeichen/o/referenz/13961///cache/4960i7e05¢c288039a2b4bef
07dd30054/ [dostep: 2010-05-19],


http://www.bibelwissenschaft.de/de/wibilex/das-
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2. segment to w. 5-10
sela

3. segment to w. 11-16
sela

4. segment to w. 17-21

Jego zwolennikiem jest m.in. N.H. Snaith. Wedtug jego zalozenia, potwier-
dzonego przez tradycje Miszny, psalm $piewano w trzech czedciach. Kazda
z czesci zakonczona byta pauzg sela, oznaczajgcg komentarz wyodrebnionej cze-
§ci. W przypadku Ps 77 sa cztery czesci, a ostatnia nie konczy sie pauza. N.H.
Snaith zatem twierdzi, ze Ps 77 pierwotnie konczyt sie na w. 16, po ktdrym na-
stepuje ostatnia z pauz. Potwierdzeniem tego jest fakt, iz do w. 16 wigcznie
wszystkie wersety tworzg bikolony, a od w. 17 do 20 wersety sg podzielone na
trzy czesci (trikolony), co sprawia, ze nie sg spojne pod wzgledem swej budowy
z uprzednimi6. Podziat wedtug pauzy sela przyjmuje réwniez A. Cohen?

Drugi z mozliwych podziatéw, za ktérym opowiada sie wiekszo$¢ egzege-
toéw, opiera sie na ustaleniu dwdch (pozornie) niezaleznych od siebie czesci:
pierwsza cze$¢ to w. 2-10, druga cze$¢ to w. 11-21 lub pierwsza cze$é to w. 2-11,
a druga to w. 12-21. Gunkel nadaje tym czeSciom nazwy konkretnych gatunkow.
Wedtug niego w. 2-10 to lamentacja, natomiast w. 11-21 to hymn. Te hipoteze
przyjmuje takze H-J. Kraus, przy czym wyro6znia on dodatkowo w hymnie od-
rebng czes¢, ktorg stanowig w. 17-20, méwiace o teofanii JHWH. Analogiczng
koncepcje tworzy M. Dahood8 W podobny spos6b dzieli psalm A.A. Anderson.
Pomimo, ze podkres$la on literacka jedno$¢ tego tekstu uznaje, ze w. 2-11 majg
charakter lamentacji, a w. 12-21 hymnu9.

Wedtug J. Goldingay’a w. 2-11 psalmu to lamentacja, ktora przechodzi
w refleksje w wersetach 12-21 o przesztych czynach JHWH10 Uktad lamentacja
(w. 2-10) - hymn (w. 11-21) przyjmuje réwniez H.G. Jefferson. Podobnie jednak
jak Kraus wyrd6znia ona w. 17-20, poniewaz wersety te rdznig sie pod wzgledem
tematycznym i metrycznym od pozostatych wersetdw. Brak analogii pomiedzy
w. 16 i 17 oraz pomiedzy w. 20 a 21 pozwala jej wytgczy¢ w. 17-20 sposrod
w. 11-21. Natomiast pomiedzy wersem 16 a wersem 21 zachowana jest jednoli-
tos$¢ trescill Wskazany przez Jefferson zwigzek pomiedzy w. 16 a 21 zaklada
takze P. Graham12 Podziat na dwie czesci, lamentacyjng i hymniczng, podaja

6Por. N.H. Snaith, Selah, VT 3/1 (1952), s. 43, 46.

7Por. E. Marvin, Word Biblical Commentary, Volume 20: Psalms 51-100, Dallas, Texas 1998,
s. 271.

8Por. M. Dahood, Psalms 1151-100..., dz. cyt., s. 224.

9Por. E. Marvin, Word Biblical Commentary..., dz. cyt., s. 271.

DPor. J. Goldingay, Psalms. Volume 2: Psalms 42-89, Michigan 2007, s. 459-460.

1 Por. H.G. Jefferson, Psalm 77, VT 13 (1963), s. 87.

PPor. P. Graham, Psalm 77: A Study in Faith and History, RQ 18/3 (1975), s. 152-153.
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rowniez w swym komentarzu J.S. Kselmann i M.L. Barré. Wprowadzajg oni jed-
nocze$nie dodatkowy podziat - w kazdej gtownej czesci wyrdzniajg trzy mniej-
sze. Wedlug tej propozycji cze$¢ lamentacyjng tworza: w. 2-4, w. 5-7, w. 8-11;
czes¢ hymniczna tworza: w. 12-13, w. 14-16, w. 17-21. Niestety, autorzy komen-
tarza nie wyjasniajg szerzej sensu takiego podziatuld S. tach uznaje Ps 77 za
lamentacje jednostki, ktdra posiada czes¢ hymniczng odwotujaca sie do przeszio-
$ci, petnigca funkcje pocieszeniald Dwie czesci (w. 1-11 iw. 12-21) wyrdznia
takze W. Borowski. Wyodrebnia ponadto w hymnie ku czci JHWH (w. 12-21)
dwie grupy wersetow: w. 12-18 i w. 19-2115 Kruszynski natomiast traktuje w. 2-10
jako wyraz cierpienia proroka z powodu nieszczescia catego narodu, a w. 11-21
sg wedtug niego zapewnieniem o pomocy Boga, ktorej On udzieli ze wzgledu na
cuda z przesztoscila

Kolejng mozliwoscig podziatu psalmu jest podziat na trzy czesci. Tak dzieli
Ps 77 m.in. Stuhlmueller. Odnajduje on w nim: lament (w. 2-10), wyznanie wia-
ry (w. 11-16), hymn (w. 17-21). E.S. Gerstenberger réwniez przedstawia trzycze-
Sciowa (wylaczajac tytud) strukture tego psalmu: modlitwa, pamie¢-tesknota-
chwalenie, hymn17.

Czwarta mozliwoscig jest catosciowe ujecie tresci Ps 77. J. Kselman, opiera-
jac sie na retoryce tego tekstu, zauwaza powigzania miedzy czeSciami wyod-
rebnionymi przez oméwionych powyzej egzegetow, przez nastepujace stowa: bip
- glos psalmisty (w. 2) i gtos chmur i grzmotu (w. 18-19), + - reka psalmisty
(w. 2), reka (p ’ prawica) Najwyzszego (w. 11) oraz reka Mojzesza i Aarona (w.
21). Nastepnie czasowniki: *at - pamieta¢, wspomina¢ (w. 4 i w. 7; tzw. czes¢
lamentacyjna oraz w. 12 w czesci hymnicznej), mo- przemysle¢, rozmyslac (w. 4
i w. 7 oraz w. 13 w czesci hymnicznej)18 Ponadto Kselman przedstawia koncen-
tryczng strukture w. 9-21, ktora jeszcze wyrazniej taczy cze$¢ lamentacyjna
z hymniczngQ

BPor. J.S. Kselmann, M. L. Barré, Ksiega Psalméw, w: Katolicki Komentarz Biblijny, red.
R.E. Brown, J.A. Fitzmycr, R.E. Murphy, red. naukowa wyd. poi. W. Chrostowski, Warszawa 2001,
s. 504.

US. tach, Ksiega Psalméw. Wstep - przektad z oryginatu - komentarz - ekskursy, PSST VII,
2, Poznan 1990, s. 347.

BPor. W. Borowski, Psalmy. Komentarz biblijno-ascetyczny, Krakéw 1983, s. 263. Borowski
podaje jeszcze inny podziat, wedtug ktérego dokonuje interpretacji. Ma on nastepujaca postac:
w. 1-11, w. 12-16, w. 17-20, w. 21.

BPor. J. Kruszynski, Ksiega Psalmow Dawidowych, Warszawa 1909, s. 123.

T7Por. E.S. Gerstenbereger, Pslams, Part 2, and Lamentations, Grand Rapids, Michigan 2001,
s. 88.

BPor. E. Marvin, Word Biblical Commentary..., dz. cyt., s. 272. Takie zwiazki pomiedzy sto-
wami akcentujg réwniez autorzy komentarza do Ksiegi Psalméw w Katolickim Komentarzu Biblij-
nym, por. J.S. Kselmann, M.L. Barré, Ksiega Psalméw, w: Katolicki Komentarz Biblijny, s. 504.

BPor. E. Marvin, Word Biblical Commentary..., dz. cyt., s. 272.
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Chiastyczna strukture w catym psalmie upatruje S. Terrien. Dzieli on 20
wersetow Ps 77 na siedem strof, po trzy wersety kazda, przy czym strofa II’
wyjatkowo ma dwa wersety. Centralng strofe stanowig wersety 11-13. Wokét niej
utozone sg na zasadzie paralelnych przeciwienstw (lustrzane odbicia) pozostate
strofy2d

Omowione wyzej podziaty pokazujg zatem niejednolito$¢ opinii egzegetdw.
Wedlug réznie przyjetych kryteriow Ps 77 moze stanowi¢ utwor jednolity badz
potaczenie dwdch lub trzech czesci, w ktdérych mozna rozpoznac rézne gatunki
literackie: lamentacje, hymn, opis teofanii2l

Il. STRUKTURA PSALMU 77 WEDLUG
KRYTERIOW KOMPOZYCYINYCH

Zaproponowany nizej podziat koncentruje sie na walorach kompozycji tek-
stu, rozpatrujac je na dwu plaszczyznach: 1) frazy powtarzajace sie lub synoni-
miczne, 2) charakterystyczne stownictwo22

1. Podziat wedtug kryteriéw formalnych

Podziatu na segmentyZ dokonuje w obrebie w. 2-21, poniewaz w. 1jest tytu-
fem. Wedtug zastosowanego tu kryterium znakéw formalnych Ps 77,2-21 dzieli
sie na 5 segmentdow:

Segment | w. 2-4
Segment Il w. 5-11
Segment 11 w.12-13
Segment IV w. 14-15
Segment V w. 16-21

Segment | w. 24

W segmencie tym przewazajg zwroty, za pomocg ktorych autor przedstawia
swojg hiedole. Sa to czasowniki: ripassi - i obym wotat o pomoc, Trefn 'ns -

2 Por. S. Terrien, The Psalms. Strophic Structure and Theological Commentary, Grand Ra-
pids, Michigan 2003, s. 554.

2L Rb6zne propozycje struktury zestawia W.M. Stabryta, por. tegoz, Kt6z takijak JHWH? Ana-
liza poréwnawcza tekstow Wj 15 i Ps 77, Czestochowa 2007, s. 63 [SBP nr 3].

2 Kryteria kompozycyjne wyznacza m.in. W. Pikor, por. tegoz, Czytamy Stary Testament.
Cwiczenia do wyktadéw z biblistyki, Kielce 2007, s. 228.

B Terminy okreslajgce poszczegolne partie tekstu sg réznie nazywane. Jedng z propozycji
podaje W. Pikor: wyraz - czton - segment - urywek - cze$¢ - fragment - sekwencja - rozdziat -
ksigzka. Por. tegoz, Czytamy Stary Testament..., dz. cyt., s. 226.
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Pana szukatem, rranxi - i obymjeczaf4 Ponadto odnalez¢ mozna réwniez rze-
czowniki z zaimkiem dzierzawczym 1. 0s. 1 poj.: ’bip - gtos moj, ‘ma - niedola
moja, 'T - reka moja, 'Bsa- dusza moja, Tin - duch méj. Chociaz brakuje zwro-
téw kierowanych bezposrednio do Boga, psalmista tak sugestywnie przedstawia
swoje cierpienie, ze mozna mu przypisa¢ cechy lamentacjiz Inng cechg retoryki
jest podobienstwo w. 2 i w. 4 - w obu przypadkach zastosowane zostaty czasow-
niki albo w formie cohortativ (zachety) dla 1 os. 1 poj. albo w czasie imperfect
(w czasie przesztym niedokonanym). Wskazywac one moga na aktualno$¢ prze-
zywanego cierpienia, ktére zostato zapoczatkowane w dniu niedoli, lecz trwa
nadal. Segment ten tgczy ze sobg dwa doswiadczenia cierpienia - jedno dokonu-
je sie obecnie, a drugie jest wspomnieniem jakiego$ blizej niesprecyzowanego
dnia niedoli. Potwierdzeniem tej obserwacji sa nastepujace czasowniki w wersie
4: msTK - obym pamietat oraz nitox - obym rozmyslat, ktére wyraznie sugerujg
wspominanie przesziosci.

Segment Il w. 511

Wersety wydzielajgce segment Il tworzg antyteze. Werset 5 konczy sie sto-
wami i6i - i nie bede méwit, a w. 11 rozpoczyna sie¢ czasownikiem -
rzektem. Wers 5 rozpoczyna sie bezposrednim zwrotem do Boga o nastepujacej
postaci: chwycite$ powieki oczu moichZ przerywajgc w ten sposdb mowienie
0 Bogu w 3. 0s. 1 poj. Autor przechodzi w nim do moéwienia do Boga. Nato-
miast w. 11 podsumowuje tresci zawarte w wersach 5-10. Odnosi sie to zwiasz-
cza do czterech pytan, na ktdre nie tyle oczekiwana jest od Boga odpowiedz, ile
stuza one psalmiscie za temat do refleksji. W zwigzku z tym mozna w obrebie
tego segmentu wydzieli¢ dwie mniejsze czesci, ktore obejmowatyby nastepujace
wersety: w. 6-7 i w. 8-10. Pierwsza z tych czesci (w. 6-7) opisuje zachowania
psalmisty, a czasowniki wystepujg w 1. 0s. 1 poj. czasu dokonanego: ‘mtan -
rozwazytem, ti- toanl - iszukat duch moj oraz w postaci cohortativ dla 1. os. 1
poj.: NDIN- obym pamiegtat, nrréx - obym rozmyslat. Natomiast druga czes¢ sta-
nowia w. 8-10, ktdre sg pytaniami retorycznymi, rozpoczynajacymi sie partykutg
pytajng ha-, podejmujaca temat mitosierdzia Bozego. Psalmista nie kieruje ich

24W gramatyce j. hebrajskiego takg forme definiuje sie jako cohortations dla 1. os. 1 poj. Pod-
kresla ona m.in. nieodwotalnos$¢ danej czynnosci. Por. T.O. Lambdin, Lehrbuch Bibel-Hebraisch,
5. Aufl., Ubersetzt von H. von Siebenthal, GieBen 2005, s. 118-119; M. Tomai, Jezyk hebrajski bi-
blijny, Warszawa 2000, s. 65-66, [Jezyki Azji i Afryki].

BPor. Ps 3,2; 4,2; 5,2-4; 6,2-4; 13,2-3; 31,2-3; 51,3-4; 54,3-4; 61,2-3.

% Przez niektérych ttumaczy zwrot ten jest thtumaczony idiomatycznie: Oczom moim nie dasz
sie zmruzyé, por. S. Wéjcik, Ksiega Psalmoéw oraz Piesni Biblijne Brewiarza Rzymskiego...", me
oko wyprzedza wart nocnych godziny, por. A. Klawek, Psatterz, Lwow ,,Biblioteka Religijna” 1938;
nie mogtem sklei¢ w odpoczynku nocnym powiek oczu moich, por. M. Biernacki, Ksiegi Psalmow
oraz Piesn nad piesniami, £6dz, ,,Stowo Katolickie” 1937.
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do Boga, na co wskazujg czasowniki, ktére wystepujgw 3. 0s. 1 poj., np.: nar -
odrzuca, 'pc'ioi - i nie pomnaza, roon - czy zapomniatl. Adresatem tych pytan
moze by¢ wspoblnota, ale tylko przy zalozeniu, ze tego typu psalmy powstawaty
na potrzebe kultu. Sam tekst jednak niekoniecznie na to wskazuje. Duzo bardziej
prawdopodobne jest, ze psalmista przez te pytania zwraca sie sam do siebie.
Wskazywatyby na to wymienione juz wyzej czasowniki w wersecie 6: mam -
obym pamietat, nrrm - obym rozmyslat.

Segment Il w. 12-13

Segment dw tworzg dwa wersety: w. 12 i 13. Poczawszy od w. 12 psalmista
uzywa zaimka 2 os. 1 poj., zwracajac sie bezposrednio do Boga. Kolony w. 12
tworzg paralelizm synonimiczny, a kolony w. 13 paralelizm chiastyczny, oba za$
wersety sa paralelne wzgledem siebie. Zawieraja czasowniki i rzeczowniki syno-
nimiczneZl. Pierwsze kolony obu wersetow gramatycznie sg tak samo zbudowa-
ne, tzn. na pierwszym miejscu wystepuje czasownik, a na drugim okreslenie czy-
néw JHWH. Kolon wersetu 12 brzmi nastepujaco: rr-~an tstk - pamietam czyny
JAH, podobnie jak kolon wersetu 13: ~jnr~sa 'mm - i rozmy$lam o kazdym
uczynku Twoim. Natomiast drugie kolony w. 12 i 13 tworza chiazm, w ktorym
czasowniki pojawiajg sie na przeciwlegtych miejscach, podobnie to wyglada
w przypadku okreslen dziatania JHWH. Drugi kolon w. 12 ma nastepujgcg po-
stac: ~ios Dipo mswo - zaiste, obym pamigtat z dawna cud Twoj, aw. 13: nrrm
jnib’bjm - i o czynach Twoich obym rozmyslat. Na tej podstawie roznia sie od
poprzedzajgcego je w. 11, jak i nastepujgcego po nich w. 14.

Segment IV w. 14-15

Segment ten charakteryzuje sie bezposrednimi wezwaniami do Boga. Juz nie
tylko zaimki 2. 0s. 1 poj. o tym Swiadcza ale takze wezwanie Boga na poczatku
w. 14: dton i w. 15; oraz czasownik w wersecie 15: runin - date$ poznad,
ktérego Bog jest podmiotem.

Oba wersety uznane za segment majg podobng budowe. Werset 14 sktada sie
z dwéch kolonéw. Kolon pierwszy jest zdaniem orzekajgcym (nominalnym): ~a-n
aipn ctok - Elohim w Swietosci droga Twoja. Natomiast kolon drugi tworzy
pytanie retoryczne, pozbawione czasownika: croio bii: Sn-is - ktory El wielki
jak Elohim. Werset 15 rowniez tworzg dwa kolony, z ktorych pierwszy jest zda-
niem orzekajacym (pozbawionym osobowej formy czasownika): j6d nim bt<h nnx
- Ty ha-Et czynigcy cud, natomiast drugi jest zdaniem z czasownikiem w 2. 0s. 1
poj.: cara ninin - date$ pozna¢ w narodach moc Twoja. Charakterystyczne

Z Por. E.S. Gerstenberger, Psalms..., dz. cyt., s. 89.
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rowniez dla tego segmentu jest nagromadzenie rzeczownikéw okreslajgcych
Boga. Z jednej strony jest Elohim, ktéry zostat okreslony wyrazeniem ha-El
i z ktéorym psalmista wigze Swieto$¢, wielko$¢, cud i moc. Z drugiej natomiast
jest El przez psalmiste blizej nie opisany. Wazne w tym wzgledzie wydaje sie
by¢ podobienstwo pytania: ktdry EIl wielki, jak Elohim do pytan zawartych w Wj
15,11 i Ps 113,5, jakkolwiek w tekstach tych Bog okreslany jest swoim imieniem
JHWH. One dokfadniej okreslaja, ze chodzi o Boga lzraela.

Segment V w. 16-21

Wersety 16 i 21 sg wobec siebie paralelne i tworza zarazem inkluzje. Pierw-
szy z nich - w. 16 rozpoczyna si¢ czasownikiem w czasie dokonanym w 2. 0s.
1 poj. rosa - wykupite$. Ostatnim wyrazem pierwszego kolonu jest dopetnienie
Yj - lud Twdj. W drugim kolonie pojawiajg sie dwa imiona wiasne: ~cri apa’ -
Jakub i Jozef. Budowa w. 21 jest podobna, poniewaz rozpoczyna sie czasowni-
kiem: rrm - prowadzite$ oraz w pierwszym kolonie jako ostatni wyraz wystepuje

- lud Twéj. W drugim kolonie tego wersetu pojawiajg sie kolejne imiona
wilasne: pnxi non - Mojzesz i Aaron. Podobienstwo jest tak uderzajgce, ze kryty-
cy uznajgw. 21 za kontynuacje tresci w. 16, co sprawia, ze w. 17-20 uwazane sg
za dodatek, bedacy prawdopodobnie czescig innego utworu. Teza ta wydaje sie
by¢ uzasadniona, zwilaszcza, jesli uwzgledni sie budowe poszczegblnych werse-
téw tego psalmu. Znakomita wiekszo$¢ tworzy bikolony. Natomiast wspomnia-
ny fragment w. 17-20 posiada budowe trikolonu, co pozwala stwierdzi¢, ze sta-
nowi on osobng cze$é. Charakteryzuje sie ona czasownikami w czasie przesztym
dokonanym odnoszgcymi sie do zjawisk przyrody: ir:-r - zadrzaty, e - wylaty,
wnn - zaswiecity oraz tojnm ntn - zadrzata i zatrzesta, w odniesieniu do ziemi,
wreszcie czasownik w stronie biernej isna - nie byly znane. Budowa tych tri-
kolon6w nie jest jednorodna. Wersety 17 i 18 zawierajg trzy czasowniki, po jed-
nym na kazdy kolon. Wers 19 posiada réwniez trzy czasowniki, z tym ze, pierw-
szy kolon zawiera zdanie orzekajgce (nominalne), natomiast trzeci kolon ma az
dwa czasowniki. W przypadku w. 20 pojawia sie tylko jeden czasownik w trze-
cim kolonie.

Ponadto psalmista w fragmencie w. 17-20 zwraca sie do Boga bezposrednio,
podobnie jak okalajace go w. 16 i 21. Swiadcza o tym zaimki 2. 0s. 1 poj.
w potaczeniu z czasownikami: - ujrzaty Cie, jxxn - strzalty Twoje, mpin -
grzmot Twoj, "'pn - droga Twoja. Jedynie w wersie 17 pojawia sie desygnat Boga
- Elohim. Mozna zatem uzna¢ w. 16-21 za opis wydarzenia, ktérego gtdbwnym
bohaterem jest Bég. Pozostate postaci wyréznione w tekscie imionami wtasnymi
sq albo przedmiotami dziatan Boga (lud, synowie Jakuba i Jézefa) albo Jego na-
rzedziami (Mojzesz, Aaron). Podobnie jest w przypadku zjawisk przyrody z wer-
sow 17-20.
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2. Podziat wedtug kryteriéw tresciowych

Podziat wyznaczony przez wystepujace w Ps 77 stownictwo rdzni sie od
podziatu wyznaczonego przez znaki formalne. Wedtug tego kryterium nalezy
wyrozni¢ w utworze cztery segmenty:

Segment | w. 2-7
Segment Il w. 8-10
Segment 1 w. 11-16.21
Segment IV w. 17-21

Segment I, w. 2-7

Segment ten posiada charakter lamentacji, ha co wskazuja nastepujgce zwro-
ty i wyrazenia: npusKi - i obym wotat o pomoc, rranxi - i obymjeczat, 'mi gB»nm
- i stabnie mdéj duch, rd'b - noc, nboa Tirai - pie$h moja w nocy. Ponadto domi-
nuje stownictwo zwigzane z funkcjonowaniem pamieci: mam - obym pamietat,
nrréx - obym przemyslat, ’natin - rozwazylem, mam - i szukat/dociekat. Podmio-
tem tego typu dziatan jest sam psalmista. Pojawiajg sie takze terminy ’tia: - du-
sza moja, Tin - duch mdj (dwukrotnie: w. 4 i 7) oraz okre$lenia zwiazane z do-
$wiadczeniem przemijania: ‘'ma ora - w dniu niedoli mojej, oipa ovr - dni
z dawna, wreszcie C«bis niJti - lata wieczne.

Dwa wersety wyrézniaja sie pod wzgledem stownictwa: w. 2 i 5. Oba odpo-
wiadajg lamentacji, nie zawierajg ani czasownikéw oznaczajacych refleksje ani
okredlenn wskazujgcych na do$wiadczenie przemijania. Werset 2 rozpoczyna
psalm i jest wezwaniem do Boga w czasie cierpienia. W wersie 5 psalmista
przedstawia swoje cierpienie, ale w formie oskarzenia pod adresem Boga. Podo-
bienstwo wystepuje réwniez pomiedzy wersetem 3 i 6. Oba zawierajg wspomnia-
ne juz stownictwo zwigzane z przemijaniem. Psalmista bardzo ogdlnie traktuje
okres, w ktdrym doswiadczat niedoli. Z kontekstu nie tatwo jest wywnioskowac
0 jakich dniach i latach jest mowa. Dzien niedoli z pewnoscig przybliza czas
cierpienia, ale nie musi sie wigza¢ dostownie z jednym dniem.

Frazy okreslajace doswiadczenie przemijania zastugujg na wiekszg uwage,
totez zostang omoéwione nieco szerzej anizeli czasowniki i rzeczowniki. Wyra-
zenie 'ms ara - w dniu niedoli mojej pojawia sie w Ps 50,15 (réwniez psalm
Asafa) i w Ab 12. W Psalmie 50 oznacza ono dzieh (czyli czas), w ktérym cier-
pigcy psalmista spodziewa sie ratunku od Elohim, gdy ten bedzie Go wzywat,
a uratowany odpowie uwielbieniem. W ten spos6b dzien ucisku stanie sie zara-
zem dniem wyzwolenia (sbn) i uwielbienia (nas). Natomiast w Ksiedze Abdiasza
wyrazenie 'ms oVa odnosi sie do czasu ztupienia Jerozolimy przez Edomitow28

BPor. W.M. Stabryla, Ktz takijak JHWH?..., dz. cyt., s. 146-147.
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Oba teksty wskazuja zatem na stosunkowo niedtugi okres czasu, lecz precyzyj-
nie niezdefiniowany.

W omawianym psalmie éw dzier nieszczescia posiada charakter zdecydowa-
nie pejoratywny. Owszem, psalmista w tym czasie szukat Pana, ale o doswiad-
czeniu ratunku z Jego strony nic nie moéwi, ograniczajac sie do stwierdzenia, ze
ma nadzieje na pozytywng odpowiedz, o czym $wiadczy samo wzywanie Boga.
Dla wyrazenia cnpn trrr - dni z dawna w wersecie 6, czy tez bardziej samego
mpn, mozna szuka¢ paraleli w tradycji prorockiej, ktéra za pomocg tego terminu
okresla czas zbawienia (Iz 45,21; Mi 5,1; Ha 1,12)2 Wyrazenie Dama i - lata
wieczne w wersie 6 petni funkcje synonimu. W Ps 77 nie wystepuja zadne do-
okrestenia obu wyrazen. Wazne jest, ze 6w przeszty czas, w ktérym psalmista
maégt doswiadczy¢ ratunku od Boga zapisat mu sie gteboko w pamieci i w obec-
nym cierpieniu stuzy jako punkt odniesienia.

Kolejny paralelizm mozna dostrzec réwniez pomiedzy w. 4 i 7. Ich kolony
rozpoczynajg sie w takimi samymi czasownikami: mam - niech pamietam, nrrax
- niech rozmys$lam. Oba wersety rowniez konczg sie stowem Tin. Charaktery-
styczny dla nich jest takze brak okreslen czasu.

Segment I, w. 8-10

Trzy wersety wchodzace w skiad tego segmentu posiadajg forme trzech py-
tan rozpoczynajacych sie partykulg he-. Charakterystyczne stownictwo, ktore sie
w nich pojawia opisuje dobro¢ Boga. Jest to zatem: niaib - aby by¢ taskawym,
non - faska Jego, ibk - obietnica, ni:n - by¢ taskawym, ram - mitosierdzie Jego.
Terminy te odnoszg sie do teologii Przymierza3d) ale w psalmie zastosowane zo-
staty w wypowiedziach o charakterze negatywnym, zawartym w serii nastepujag-
cych czasownikéw: mr - odrzuca, - i nie uczyni ponownie, non osn -
skonczyta sie taska Jego, iax nas - ustala obietnica, a takze wyrazenie -
w gniewie. Podmiotem takiego dziatania jest Bog.

Kolejna grupa termindw, jaka mozna wyodrebni¢, obejmuje okreslenia dtu-
giego czasu trwania jakiego$ doswiadczenia psalmisty: Dabiab, mu?- na wiecz-
nos$¢, na zawsze, *m vo - z pokolenia na pokolenie. Pod tym katem wersety
8-10 nawiazujg do poprzedniego segmentu, cho¢ w tym przypadku okreslenia te
stuzg do wyrazenia tego, co przyszie. Owe trzy pytania treSciowo stanowiag
w rzeczywistosci jednos¢. Oto autor pyta czy Bog odwotat to, co obiecat? Nieco
inng perspektywe wprowadza wyrazenie w gniewie. Gniew Boga najczesciej jest
powodowany niewiernoscig Jego ludu3l Psalmista jednak nie wspomina ani
0 swoim grzechu, ani o grzechu narodu.

D Por. K. Koch, Spuren des hebraischen Denkens..., dz. cyt., s. 262-264.
PdPor. Wj 34,6-7; Pwt 4,31; 7,12; 1z 63,7-9; Jr 31,20; J1 2,13.
3 Por. Wj 22,21-23; 32,9-11; Pwt 26,28; Lb 11,1; 16,22; 25,1-3; Iz 5,24-25; 9,16; 10,1-4.
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Segment Ill, w. 11-16.21

Segment ten jest bardzo zréznicowany pod wzgledem leksykalnym i catko-
wicie odmiennym od poprzednich. Nie powtarza sie tu stownictwo z segmentu
Il, a tylko niektdre zwroty i wyrazenia z segmentu |. Natomiast idee zawarte we
wczesniejszych dwoch segmentach sg kontynuowane i rozszerzane w tym wia-
$nie segmencie, do ktérego dotaczony zostat w. 21, poniewaz stanowi on bardzo
bliskg paralele z w. 16.

Werset 11 swym nastrojem przypomina w. 2 i w. 5, chociaz nie posiada stow-

nictwa zwigzanego z czasem czy przemijaniem ani z pamiecia. Dopiero od w. 12
psalmista ponownie wraca do rozpamigtywania i kontynuuje te mysl do w. 13,
stosujgc nastepujgce czasowniki: tbtk - pamietam, ’rnm - i rozmy$lam, nmtoK -
obym rozmyslat. Tym razem jednak przedmiotem pamietania nie jest przesztosc,
ale czyny Boga, okreslanego mianem JAH. Synonimy na okreslenie dziet Boga
tworzg kolejng grupe stownictwa charakterystycznego dla tego segmentu:
- czyny JAH, mpn - z dawna cud Twdj, msfjjjsrtsa- w kazdym uczynku Two-
im, 'jnib’Sim - i o czynach Twoich. Oprécz w. 12 i 13 réwniez w. 15 zawiera jed-
no okreslenie pochodzace z wyzej podanej grupy - termin tos - cud, wystepuja-
cy, jako jedyny w liczbie pojedynczej posrdd wszystkich okreslen tego, co Bog
uczynit. Ponadto wyrazenie oznaczajgce przesztos¢ i pojawiajace sie w tym seg-
mencie - mpa - znajduje sie wkasnie przed rzeczownikiem cud. Zatem w. 12
poszerza nieco mysl zawartg w wersie 6. Pamie¢ o dniach dawnych i latach
wiecznych wigze sie z doswiadczeniem cudu oraz z doswiadczeniem innych nie-
zwyktych rzeczy, ktdrych autorem jest JAH. Na tej podstawie nie mozna jeszcze
okresli¢ czy podmiotem dziatan Boga byt tylko psalmista czy tez moze odwotuje
sie on do dos$wiadczenia narodu. Termin job pojawia sie takze w Wj 15,11 na
okreslenie przejscia narodu wybranego przez Morze Sitowia. Psalmista jednak
nie dopowiada nic wiecej. Przerywa mysl z w. 12 i 13 pytaniem retorycznym
w wersie 14, w ktorym podkresla wielko$¢ Boga. W wersie 14 autor psalmu sto-
suje desygnat Elohim, a nie samo imie JHWH. To rézni w. 14 od Wj 15,11,
w ktorym to pytanie réwniez pada2.

Po tym pytaniu retorycznym pojawia sie wyznanie w wersie 15, ktdre trescig
odwotuje sie do w. 12-13. Okresla on Boga mianem xbs nim- czynigcy cud.
Drugi kolon dopetnia te mysl. Cud, ktérego doswiadczyt psalmista czy tez na-
réd, zostat dokonany na oczach innych ludéw. Wers 16, a takze podobny do nie-
go w. 21 precyzujg konkretnie, co jest cudem w oczach psalmisty. Wykorzystujg

2 Por. O tej roznicy nie wspomina W.M. Stabryta, skupiajac sie gtownie na wyrdznieniu Wj
15,11 i Ps 77,14 jako punktdéw kulminacyjnych dla obu tych tekstdw. Por. W.M. Stabryta, Kt6z taki
jak JHWH?..., dz. cyt., s. 178; O teologicznych zwigzkach Psalméw z Piecioksiegiem por. H-.J. Kraus,
Theology of the Psalms, trans. K. Crim, Minneapolis1986, s. 60. Podobng mysl teologiczng snuje
takze autor Ps 78,12.
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one odpowiednie stownictwo. Bdg jest tym, ktory wykupuje (bw) i prowadzi (nra).
Lud jest okre$lany jako “air - lud Twdj, pre - trzoda, «pM apjp-ja- synowie Jaku-
ba i Jozefa. Ponadto w wersie 21 psalmista dodaje, ze Bog ratujac swdj lud po-
stuzyt sie Mojzeszem i Aaronem. Ostatni werset jednoznacznie wskazuje, ze opi-
sywanym cudem jest wyjscie z Egiptu.

Segment IV, w. 17-20

Ostatni segment omawianego psalmu stanowig cztery wersety. Stownictwo,
ktdére sie w nim pojawia rozni sie od wczesniej omawianego. Zwigzane ono jest
z elementami przyrody wyrazonymi nastepujgcymi rzeczownikami: ova - wody,
niann - otchianie, niaa - chmury, Din - grzmot, Dpna- blyskawice. Na tle opiséw
zawartych w wersie 17-19 wyrdznia sie w. 20. Nie przedstawia on dziatania
Boga, lecz raczej jego skutki. Po trzesieniu otchtani i ziemi ukazuje sie droga.
Przecina ona morze, ktore w tekscie pojawia sie z rodzajnikiem okreslonym: ca
- w tym morzu. Opis stanowi wprowadzenie do tego, co wyraza w. 21. Pomimo,
ze nalezy on do poprzedniego segmentu, mozna dopatrzy¢ sie w nim analogii
pomiedzy opisem sit przyrody a opisem przejscia narodu wybranego przez
morze.

Werset 20 czyni sam opis w wersetach 17-19 czytelniejszym w kontekscie
catego psalmu. W wersie 16 psalmista mowi o uwolnieniu lzraelitéw przez Boga.
Po czym nastepuje doktadny opis, w jaki sposdb sie to odbyto (w. 17-20). Bog,
co wazne okreslany mianem Elohim, wykorzystuje swojg wiadze nad sitami na-
tury, aby umozliwi¢ swojemu ludowi bezpieczne przejscie przez morze. Obraz
ten dopetnia w. 21, ktéry mowi o prowadzeniu ludu za posrednictwem Mojzesza
i Aarona.

Obrazy przedstawione w tym segmencie sg zblizone do opisow walki Boga
z chaosem w Ps 93,3, do teofanii w czasie burzy w Ps 18 i w Ha 3R Nawigzania
te jeszcze mocniej ukazuja, w jakich okolicznosciach dokonywato sie wyzwole-
nie lzraela. Z jednej strony jest to tworzenie porzadku w chaotycznej rzeczywi-
stosci, gdy Bog ustanawia co$ nowego i dokonuje nowego aktu stworzenia. Po-
$réd spietrzonych wad i btyskawic tworzy On droge do wolnosci. Nardd wybra-
ny, ktéry tg droga podazy nie bedzie juz narodem niewolnikéw, ale stanie sie
nowym, wolnym ludem. Z drugiej strony jest to demonstracja potegi Boga wo-
bec innych narodéw w znanej formie teofanii. Takie ingerencje Boga w stworze-
nie majg za zadanie nie tylko wspomdéc nardd, ale takze ukaza¢ innym, ze Bog
Izraelajest Bogiem poteznym34 Wody, otchtanie, chmury, blyskawice nie sgprze-

BPor. H.G. Jefferson, Psalm 77, VT 13 (1963), s. 89; W. Borowski, Psalmy. Komentarz bi-
blijno-ascetyczny, s. 264. W. van der Meer uznaje w. 17-19 za skomponowane w oparciu o Ps 18
i Ha 3, por. W.M. Stabryla, Kt6z takijak JHWH?..., dz. cyt., s. 73.

3N Por. Wj 15,14-16; Pwt 7,22-23; Joz 4,24; 1 Sm 5,6-7; Ps 105,27-37; 106,8-11; 1z 30,31.
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ciwnikami Boga, pomimo czasownikéw i rzeczownikéw S$wiadczacych o ich
uosobieniu. One raczej jawia sie w wersie 17-19 jako stworzenia, ktorymi postu-
guje sie Bdg, aby dokona¢ cudu®

Mimo tak obrazowego jezyka ukazujacego majestat i potege Boga, psalmi-
sta w tym segmencie uzywa siedem razy zaimka dzierzawczego 2. 0s. 1 poj. -
twdj/twoje. Te bezposrednie zwroty pokazuja, ze Elohim jest Bogiem, ktdéry po-
zostaje w relacji do cztowieka, $cisle do cztonka jego ludu. Jest On zarazem
Bogiem poteznym, a nawet groznym. Tylko, ze wtasnie jako taki jest jednocze-
$nie wybawicielem ludu, wprowadzajacym go w nowe warunki zycia w ziemi
obiecanej&

3. WNIOSKI | GRAFICZNY PODZIAL PSALMU

Uwzglednienie obu powyzszych podziatdw pozwala na ustalenie ponizej
ukazanej struktury Ps 77, sktadajacej sie z trzech czesci, wyodrebnionych tema-
tycznie, z ktorych kazda dzieli sie jeszcze na mniejsze segmenty:

Czes¢ I, w. 2-4
Segment I, w. 2
Segment II, w. 3-4

Czesé Il, w. 5-10
Segment I, w. 5
Segment II, w. 6-7
Segment 111, w. 8-10

Czes¢ 1, w. 11-21
Segment I, w. 11
Segment Il, w. 12-13
Segment Ill, w. 14
Segment IV, w. 15-16
Segment V, w. 17-20
Segment VI, w. 21

Wszystkie czesci rozpoczynajg sie wzmianka o cierpieniu. Wers 2 jest opi-
sem zachowania psalmisty w czasie cierpienia. Temat ten kontynuowany jest tak-

3 Dla wielu komentatoréw otchtanie z w. 17 sg przeciwnikiem Boga. Wedtug nich B6g pro-
wadzi walke z chaosem, por. F.-L. Hossfeld, E. Zenger, Psalmen 51-100, HThKAT, s. 410-411;
B. Weber, Es sahen dich die Wasser - sie bebten (Ps 77,17b). Die Funktion mytho-poetischer Spra-
che im Kontext von Psalm 77, OTE 19/1 (2006), s. 273.

Psalmista jednak wydaje sie mowic¢ co$ innego. Sity natury w tym tekscie nie sg wyraznie
przedstawione jako réwnorzedny przeciwnik Boga, lecz o wiele bardziej jako stworzenie catkowi-
cie juz podporzadkowane mocy Boga.

FHPor. Wj 3,8; Kpt 20,24; Lb 14,8; Pwt 1,25; 8; 11,10-12; Jr 11,5; 32,22; Ez 20,6.
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ze przez w. 3, chociaz pojawia si¢ w nim stownictwo zwigzane z refleksjg auto-
ra. Swiadczy o tym czasownik 'non - szukatem. Z tej racji werset ten zostat
przydzielony do drugiego segmentu tej wiasnie czesci.

Wers 5 i w. 11 podobnie jak w. 2 rozpoczynajg dwie kolejne czesci. W nich
psalmista rowniez méwi o cierpieniu. W przypadku w. 5 jest to zwrot bezposred-
ni do Boga, a w przypadku w. 11 psalmista stwierdza, ze B6g zmienit swoje na-
stawienie do niego. Ponadto te trzy wersety taczy nastrdj. Jest on charakterystycz-
ny dla lamentacji. Jesli uwzgledni¢ dominujgce stownictwo tego psalmu, czyli:
czasowniki mdéwigce o rozmyslaniu, okreslenia dotyczace przesztosci i przyszto-
§ci, okreslenia przymiotéw Boga, stownictwo dotyczgce dziet Boga, to w. 2.5.11
nie posiadajg zadnego z tych stow.

Drugim segmentem wyznaczonych czesci jest segment dotyczacy rozmysla-
nia. W czesci | sg to w. 3-4. Zawieraja one stownictwo zwigzane z rozwazaniem
i z przemijaniem. Psalmista przywotuje do$wiadczenia z przesztosci, a nastepnie
zaczyna rozmyslac¢. Podobng kolejno$¢ mozna zauwazy¢ w przypadku czesci Il,
w ktorej w. 6-7 stanowig drugi segment. Nieco inaczej prezentuje sie to w czesci
I1l. Segment drugi stanowig w. 12-13. W tych dwdch paralelnych wersetach psal-
mista od razu przechodzi do rozmyslania. Ponadto po raz pierwszy pojawiajg sie
terminy odnoszace sie do dziet Boga. Posrdd nich pojawia sie takze okreslenie
wydarzenia, ktére miato miejsce w przesztosci: mpa - z dawna cud Twoj.
W ten sposob w. 12-13 pomagaja objasni¢ wczesniejsze, paralelne segmenty
z poprzedniej czesci. To, co psalmista rozwaza w wersie 6, a co miato miejsce
dawno, w latach odwiecznych, w wersie 12 zostaje dopetnione niezdefiniowanym
blizej cudem, ktéremu towarzyszyly jeszcze inne czyny JAH. Niewyjasnione jed-
nak pozostaje to, na ile sam psalmista byt zaangazowany w to wydarzenie. Ter-
min cnpn czy raczej samo mMp 0znacza pra-czas, pra-poczatek3l Chodzi zatem
0 wydarzenie bardzo odlegte w czasie, ktdre nie mogto by¢ osobistym doswiad-
czeniem psalmisty. Bardziej prawdopodobne jest to, ze sam autor powotuje sie
na owo zamierzchte doswiadczenie, przechowane w pamieci jego narodu i wia-
czaje w swoje whasne. Dzieki temu, to wszystko, co wigze sie z dawnym cudem
zostaje zreinterpretowane w jego osobistym doswiadczeniu. Moze tez by¢ od-
wrotnie: og6lne doswiadczenie historyczne narodu jest ptaszczyzng odniesienia
w sytuacji osobistego dramatu jednego z jego cztonkéw. Autor biblijny odczytu-
je je jako cztonek narodu, ktéremu w odlegtych czasach B6g pomogt. Jedynym
takim wydarzeniem, mogacym sta¢ sie fundamentem osobistej relacji do Boga,
jest wspomnienie wyjscia z Egiptu, zwlaszcza cud Morza Sitowia. Stanowi to

Kid Por. Lexicon in Veteris Testamenti Libros, red. L. Koehler, W. Baumgartner, Leiden,
Brill 1958, s. 823-824; E. Jenni, a®/qedem Vorzeit, THAT Il (1976), kol. 587-589; K. Koch, Spu-
ren des hebraischen Denkens: Beitrage zur alttestamentlichen Theologie, B. 1 Gesammelte Aufsatze,
Neukirchen-VIuyn 1991, s. 248-280.

E.J.
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zarazem bardzo silny argument, aby ubiegac sie o0 pomoc od Boga i jednoczes$nie
jest to tez skuteczny $rodek pocieszenia. Dalsze czeéci segmentow bedg odkry-
waty, jakie konkretnie wydarzenie stoi za wyrazeniem mpn.

Te dwa segmenty (w. 2 i w. 5 oraz w. 3-4 i w. 6-7), ktére mozna nazwa¢ la-
mentacyjnym i medytacyjnym wystepuja we wszystkich trzech czesciach. Od
czesci Il psalmista wprowadza nowe elementy. Sa to pytania retoryczne, ktore
stanowig trzeci segment czesdci 11 i 11l. Pierwsze trzy pytania, jakie pojawiajg sie
w tym psalmie znajduja sie w wersach 8-10. Zawieraja one wspomniane juz okre-
$lenia zwiazane z czasem, przemijaniem. W przeciwienstwie do uprzedniego seg-
mentu, tzn. w. 6-7, odnoszg sie one do przysztosci. Drugim zbiorem termindw,
charakterystycznych dla tego segmentu, jest zbior przymiotéw Boga, takich jak
faska, obietnica, mitosierdzie. One takze wigzg sie z przesztoscig lzraela, z do-
Swiadczeniem wyjscia z Egiptu, opieki na pustyni i z Przymierzem. Psalmista
rozwaza czy te wszystkie przeszie doswiadczenia, w ktérych Bog okazat sie mi-
tosierny i z ktérymi zwigzana jest obietnica stracity jakiekolwiek znaczenie. Tym
samym daje dowod, ze juz przezyt chwile, w ktorych poczut sie odrzucony przez
Boga, ale za kazdym razem mogt do Niego powro6cic i na nowo cieszy¢ sie Jego
taska. Wyraza to pierwsze pytanie w wersie 8: czy na wieczno$¢ odrzuca Pan?
By¢ moze obecne doswiadczenie jest tak trudne, ze na prozno szuka on nadziei
na odmiane. Perspektywe zmienia wprowadzone w wersie 10 wyrazenie: w gnie-
wie. Gniew Boga zazwyczaj jest reakcja na grzech cztowieka® Sam autor jed-
nak nic o tym nie wspomina, nie wyraza aktu skruchy. Moze odnosi¢ sie to réw-
niez do wspdlnoty, zwtaszcza jesli psalmista korzysta ze stownictwa, ktore przy-
nalezy do lIzraela (stownictwo zwigzane z Przymierzem). Jednakze psalm nie
zawiera zadnych sformutowan wprost swiadczacych o tym, ze opisane cierpienie
jest przezywane przez nardd.

Segmentem paralelnym do segmentu Il w czeSci 1l jest pojawiajacy sie
w czesci Il w. 14, zapisany jako pytanie retoryczne. Oprécz tego zawiera on ele-
ment uwielbienia. Przypisuje Bogu - Elohim takie przymioty jak: swietos¢ i wiel-
kos¢. Réwniez to pytanie jest efektem refleksji psalmisty. We wczesniejszym
segmencie czesci Ill, tj. w wersach 12 i 13, autor wylicza uczynki Boga. Na tej
podstawie formutuje pytanie sumujace jednoczesnie jego dotychczasowe rozpa-
mietywanie: ktore z obcych bostw jest w stanie doréwnac wielkosci Boga lzra-
ela? Podobny wniosek snuje autor Wj 15. Po wyliczeniu tego, co JHWH uczynit
Izraelowi, gdy wyratowat go z rgk Egipcjan zostaje wyrazony podziw wobec ta-
kiego Boga, z ktorym nikt nie moze sie réwnac. To podobienstwo do Wj 15 su-
geruje, ze autor Ps 77 odwotuje sie do doswiadczen narodu. Jedynie uwzglednie-
nie tego kontekstu pozwala na tak daleko idaca interpretacje® W wersie 14 jak

BPor. Lb 11,10; Pwt 29,24-27; 1z 5,24-25.
PPor. W.M. Stabryta, Ktéz takijak JHWH?..., dz. cyt., s. 178.
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i w catym psalmie nie pojawia sie zaden zaimek ani inna forma charakterystycz-
nadla 1. os. 1 mn.

Czes¢ 1 jest rozbudowana o kolejne trzy segmenty. Dwa z nich tzn. seg-
ment czwarty w. 15-16 i segment szosty w. 21 podejmujg ten sam temat: Bog
ratujacy narod. Po pytaniu w wersie 14 pada odpowiedz-wyznanie w wersie 15.
Elohim zostaje okreslony mianem: czynigcy cud. Tak samo zostaje okreslony
JHWH w Wj 15,11. Sformutowanie to nawigzuje do w. 12-13, w ktdérych zostatly
podane rozne rzeczowniki nazywajace czyny Boga.

Drugi kolon w. 15 przedstawia dziatanie Boga z perspektywy innych naro-
déw. Mogty one ujrze¢ Boza moc. Tym samym moc ich bogéw zostata podwa-
zona, o czym mowit juz w. 14. Natomiast w. 16 podejmuje dalej ten sam watek,
wzbogacajgc go o nowe informacje. Bog czynigcy cud jest Bogiem, ktéry wyku-
puje swodj lud, nazwany synami Jakuba i Jozefadl

Rdzen bx:, wykupi¢, pojawia sie takze w Wj 15,13. W swym pierwotnym
kontekscie to stowo jest uzywane na oznaczenie wykupu ziemi. Brat zmarlego
czy tez inny krewny, miat obowigzek wykupi¢ jego ziemie4l W Ps 77 wykupowi
podlega nie ziemia, ale sam lud. Przeniesienie tej czynnosci na Boga $wiadczy
o bliskiej relacji faczacej Boga z Jego ludem. Izrael pracujac niewolniczo na nie
swojej ziemi, dla innego béstwa (faraona) zostaje wykupiony z tego ucisku, aby
oddawac¢ cze$¢ nowemu wihadcy na swojej ziemi.

Obraz ten dopetnia szdsty segment czesci 1ll. Bog jest widziany w niej jako
pasterz, ktéry przy pomocy Mojzesza i Aarona prowadzi swdj lud. Poréwnanie
ludu do trzody Cpu») $wiadczy o Bozej opiece nad narodem42

Pigty segment w. 17-20 wyraZnie odr6znia sie od pozostatych segmentdw,
gtéwnie stownictwem i motywami literackimi. Jest on rozszerzeniem tresci za-
wartych w wersie 16. Psalmista przedstawia, w jakich okolicznosciach nastgpito
wykupienie lzraela. Przede wszystkim byla to inicjatywa Boga, ktdry wykorzy-
stat stworzenie (sity natury) w celu wyratowania wiasnego ludu z niewolniczego
uciemiezenia. Opis ten jest tak zbudowany, aby uwypukli¢ wielko$¢ Boga. To On
przewyzsza wszelkie, najgrozniejsze zjawiska i czyni z nich narzedzia wybawie-
nia lzraela. Nie jest to walka, ale swobodne rozporzadzanie. W segmencie tym
psalmista dokonuje przejscia do w. 21 (segmentu VI), a tym samym powrotu do
tematu z w. 16. Funkcje tacznika przejmuje w. 20, ktory zawiera stownictwo

40 Okre$lenie to moze odnosi¢ sie do plemion zamieszkujagcych Poinocny lzrael. Por. H.-J.
Kraus, Psalmen: Psalmen 64-150, 4. Aufl., [BKAT XV/2], s. 532; H.P. Nasuti, Tradition History
and the Psalms of Asaph, Dissertation Series/Society of Biblical Literature 88 (1988), s. 80; F.-L.
Hossfeld, E. Zenger, Psalmen 51-100, 2. Aufl., HThKAT, Freiburg-Basel-Wien 2000, s. 410;
J. Goldingay, Psalms, Volume 2: Psalms 42-89, s. 470.

4 Por. Kpt 25,25; Lb 35,12.19.21; Pwt 19,12; Joz 20,9; Rt 2,20, por. H. Ringgern, So, TWAT.
B. 1, kol. 884-890.
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odnoszace sie do natury (morze, wody wielkie) oraz do przejscia lzraelitow (dro-
ga). W ten spos6b segment V pozostaje w Scistej tgcznosci z wersetami 16 i 2143

Na podstawie tekstu trudno ukaza¢ okolicznosci powstania tego psalmu. Sil-
ne odwotania do doswiadczenia wspdlnoty sugerowatyby, ze autor tworzy go
poszukujac odpowiedzi na wiasne watpliwosci oraz ku pocieszeniu wilasnego
narodu, ktory znalazt sie w trudnej sytuacji. Poczucie odrzucenia przez Boga
rodzi watpliwosci i niemal przekonanie o beznadziejnosci sytuacji. Dlatego psal-
mista ukazuje, w jaki sposéb mozna wykorzysta¢ doswiadczenie cudu z dawna
czy tez pamie¢ o nim we wlasnym osobistym cierpieniu. Ma by¢ to zarazem za-
cheta wiasnie do takiego przezywania nieszczescia wiasnego zycia. Psalmista
ukazuje droge, jakg nardd/wspélnota moze pokonaé, aby w odczuciu przygne-
bienia na nowo odnalez¢ nadzieje

Z drugiej strony psalm ten przechodzi od lamentacji poprzez wspomnienie
i refleksje nad dzietlem Boga uczynionym w Egipcie do wzbudzenia nadziei,
mimo ze pewien problem stanowi brak wypowiedzi psalmisty, dotyczacej zmia-
ny w jego wiasnej sytuacji. Od w. 12 do w. 21 przedstawia Boga poteznego, naj-
wyzszego, ktory ujmuje sie za swoim ludem. Po tym opisie jednak autor nie od-
nosi tych refleksji do swojej sytuacji, ale pozostawia te kwestie niedopowiedzia-
na. Czyni to zarazem ten psalm otwartym na interpretacje. Ze wzgledu na
pojawiajace sie w nim liczne wezwania do rozmyslania, mozna go nazwa¢ me-
dytacyjnym. Ponadto jego otwarte zakonczenie zdaje sie potwierdzaé te tezeds

Opisang powyzej strukture Psalmu 77 mozna graficznie przedstawi¢ w na-
stepujacy sposob:

w. 2 mowa 0 cierpieniu
w. 3-4 mowa 0 rozmyslaniu

w. 5 mowa o cierpieniu
w. 6-7 mowa 0 rozmyslaniu
w. 8-10 pytania retoryczne

L Por. Ps 78,52; 79,13; 80,2; Iz 40,10-11; 63,11; Jr 23,2; Ez 34,12.

ABPor. S. Lach, Ksiega Psalméw..., dz. cyt., s. 349.

#Wielu komentatordw w taki sposéb odczytuje przestanie tego psalmu. Por. E.S. Gerstenber-
ger, Psalms..., dz. cyt., s. 91; J. Goldingay, Psalms. Volume 2: Psalms 42-89, s. 472; S. tach, Ksie-
ga Psalméw..., dz. cyt., s. 349.

% Por. H.P. Nasuti, Tradition History and the Psalms of Asaph, dz. cyt., s. 155.
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w. 11 mowa o cierpieniu
w. 12-13 mowa o rozmyslaniu
w. 14 pytanie retoryczne
w. 15-16 odpowiedz na pytanie kim jest Bog
w. 17-20 opis dziatania Boga
w. 21 odpowiedz na pytanie kim jest Bdg

*

Przedstawiony w powyzszej analizie podziat Ps 77 ukazuje zwigzki pomie-
dzy poszczegblnymi segmentami i czeSciami. Kazda z nich petni okreslona funk-
cje: dopowiada, poszerza, akcentuje, sumuje tresci zawarte w wersetach poprze-
dzajacych. Proponowana struktura ukazuje dynamike tresci Ps 77. Przechodzac
z segmentu do segmentu poszczegélnych czesci psalmista wraca do tresci juz
wczesniej wyrazonych, ukazuje je z innej perspektywy, wypowiada je przy uzy-
ciu innego stownictwa i jednocze$nie rozwija wspominane watki.

Omowiona struktura ukazuje kilka najbardziej charakterystycznych aspektow
tego utworu. Pierwszym z nich jest jego refleksyjnosé. Swiadcza o tym liczne
czasowniki odnoszace sie do pamieci. Pojawiajg sie one we wszystkich trzech
segmentach. Przedmiot rozwazan nie w kazdym przypadku jest doktadnie okre-
$lony. Czasem autor jedynie wzywa do rozmyslan, a czasem podaje, co jest
obiektem jego uwagi. W pierwszym rzedzie sg to czasy odlegte, ktére psalmista
wigze z czasem mitosierdzia i taskawosci Elohim. Kolejny raz psalmista zastana-
wia sie nad czynami dokonanymi przez JAH. Nastepnie stwierdza, do jakich
wydarzen sie odwotuje. Jest to przede wszystkim wyjscie lzraelitbw z Egiptu.
Opisuje je na dwa sposoby: w relacji do narodu wybranego oraz w relacji do
stworzonego $wiata. Pierwszy opis podkresla troske Boga o Jego wtasnos¢, dru-
gi akcentuje wiadze Boga nad sitami natury. Zestawienie obu opiséw obok sie-
bie podkresla, ze w przedstawieniach tych jest mowa o jednym i tym samym
Bogu. Poswiadcza to rowniez styl bezposredni, jakim postuguje sie autor, gdy
prezentuje dziatanie Boga wobec natury.

Drugim aspektem tego psalmu sg odwotania do do$wiadczer narodu. Pomi-
mo, ze tekst wykazuje raczej cechy psalmu lamentacji indywidualnej, to jednak
nie brakuje w nim odniesien do wspolnoty. Psalmista dokonuje tego zabiegu
przez stosowanie zwrotéw paralelnych do innych utworéw, zwlaszcza do Wj 15.
taczy on tym samym wilasne przezycia i refleksje z przezyciami narodu. Daje
tym samym Swiadectwo zywej pamieci o dawnych wydarzeniach, ktore zostaty
uznane przez wspélnote.

Z tego wynika trzeci aspekt Ps 77. Wykorzystujgc doswiadczenia nalezace
do dziedzictwa pamieci narodowej, psalmista pokazuje, ich znaczenie. Psalm ma
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zatem charakter dydaktyczny, gdyz uczy, w jaki sposob przezywac cierpienie.
Wykorzystanie przeszto$ci w teraZzniejszym zyciu ma réwniez cel parenetyczny,
uwidoczniony w ksztattowaniu $wiadomosci odbiorcow. Jesli kiedy$ nardd byt
w utrapieniu i do$wiadczyt triumfalnego wyzwolenia, to réwniez i teraz sytuacja
moze sie tak radykalnie odwrdci¢. Ponadto takie wyzwolenie zawsze bedzie mia-
to miejsce, jesdli cierpiacy podejmie trud refleksji nad przesztoscig, do czego
psalmista zacheca ukazujac to na swoim przyktadzie. Ow dydaktyczny charakter
przejawia sie réwniez poprzez zastosowane formy czasownikéw: gdy psalmista
mowi o cierpieniu stosuje czas przeszty, natomiast rozmyslania w przewazajacej
czesci sg wezwaniami (w formie cohortativ lub imperfectum).

Czwartym aspektem tego psalmu jest skupienie uwagi na Bogu. Jak na la-
mentacje autor stosunkowo niewiele méwi o whasnym cierpieniu, ktére w tek-
Scie posiada charakter bardziej duchowy niz fizyczny. Skupia sie on za to przede
wszystkim na tym, kim jest Bog. Posrednio zawarte jest to w wersach 8-10. Sg
one treSciami, nad ktorymi psalmista reflektuje. Obraz Boga, jaki sie z nich wy-
fania jest bardzo pozytywny: Bog jest mitosierny, faskawy, ztozyt obietnice, kto-
ra bedzie trwaé¢ z pokolenia na pokolenie, Jego gniew nie odwotuje, tego, co
wczesniej zapowiedziat na mocy zawartego niegdy$ przymierza. Jednakze te
wiasciwosci mozna tylko wywnioskowaé, poniewaz w. 8-10 wyrazaja watpliwo-
ci psalmisty. Gtdwnie tresci poswiecone temu tematowi znajdujg sie w wersach
12-21. W nich Bog jawi sie jako: czynigcy cud, Jego dzieta sg niezapomniane,
Onjest Tym, ktory wykupuje swoj lud, ktory jest troskliwym pasterzem, On prze-
wyzsza stworzong nature, przewyzsza innych bogow.
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SUMMARY

The article presents an analysis of one of the Psalms of Asaph - Ps 77. The main purpose of
the study is to show the dependence between the structure of the text and its interpretation, the
impact of text division on ascertaining its message. With this aim in view different propositions of
exegetes are set forth, their standpoints falling into two groups. On the one hand they divide Ps 77
according to the following criteria: the ‘selah” pause or the generic features of the text - this
approach results in demonstrating the nonuniformity of Ps 77. On the other hand, some exegetes
claim that the analyzed text contains features that allow us to consider it as a uniform whole.

The division of Ps 77 proposed in the article is based firstly on formal criteria and secondly
on content criteria. Finally, a synthesis of both types of division is achieved and serves as a basis of
interpretation. In this way it becomes possible to show: the dynamism of the content of Ps 77, its
major themes, its reflective character, the image of a gracious but at the same time also mighty
God, and the parenthetical features of the psalm.
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